Hochdruckreiniger
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Beschreibung

Sehr verehrter Kunde

Wir méchten Sie zu lhrem neuen Hochdruckreiniger mit integriertem
Fahrwerk und integrierter Schlauchtrommel herzlich begliickwiinschen und
uns fur den Kauf bedanken!

Um den Umgang mit dem Gerét zu erleichtern, dirfen wir Ihnen das Geréat
auf den nachfolgenden Seiten erklaren.

Das Gerat hilft Ihnen bei all Ihren Reinigungsarbeiten, z. B.

- Fassaden - Fahrzeuge aller Art - Abtragen von
- Gehwegplatten - Behaltern alter Farbe
- Terrassen - Maschinen usw.
Technische Kranzle
Daten K1150 / K1150 T
Arbeitsdruck, 10 - 130 bar
stufenlos regelbar (1900 PSI)
Zulassiger Uberdruck 150 bar
% Wasserleistung bei 2800 U/min 10 I/min
Warmwasserzulauf (1-8 bar) | max. 60 °C
Ansaughdhe 10m
Hochdruckschlauch 10 m
Mit Schlauchtrommel 15m
Elektrischer AnschluRwert 230V ;50Hz;125A
AnschluBwert  Aufn. P1: 2,8 kW
Abg. P2: 2,1 kW
Gewicht 22 kg (K 1150)
26 kg (K 1150 T)
Maf3e in mm 300 x 330 x 800
Schallpegel nach DIN 45 635 | 88 dB
mit Schmutzkiller 90 dB
Ruckstol3 an Lanze ca. 27 Nm
Drehmoment 26 Nm (Lanzeniange mit

0,9 m angenommen)
%k Muf} dem Gerat mindestens zugefiihrt werden (Siehe Seite 7)

Best. Nr.:
K 1150 41.211
K 1150 mit Schmutzkiller 41.211 1

K1150T mit Schmutzkiller |41.210 1
2 Zulassige Abweichung der Zahlenwerte +5 % nach VDMA Einheitsblatt 24411




Aufbau 230V
Die KRANZLE 1150/ 1150 T - Hochdruckreiniger sind fahrbare Maschinen.
Der Aufbau ist aus dem Schema zu ersehen.

Funktion

1 Zulauf Wasseranschlu3 mit Filter

2 Ansaugschlauch mit Filterkorb
(Sonderzubehor) Best. Nr. 15.038 3

3 Hochdruckpumpe

4 Manometer mit Glyzerinfullung

Druckregelventil-Sicherheitsventil
Hochdruck-Injektor fur Waschmittel
Hochdruckschlauch

Spritzpistole

Wechsel-Strahlrohr mit Vario-Jetdiise
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Beschreibung

Wasser- und Reinigungs-/Pflegemittelsystem

Das Wasser kann unter Druck der Hochdruckpumpe zugefiihrt oder direkt aus
einem drucklosen Behalter angesaugt werden. Anschlief3end wird das Wasser
von der Hochdruckpumpe unter Druck dem Sicherheitsstrahlrohr zugefuhrt.
Durch die DUse am Sicherheitsstrahlrohr wird der Hochdruckstrahl gebildet.

Uber einen Hochdruckinjektor kénnen Reinigungs- / Pflegemittel
beigemischtwerden.Bis maximal 20m HD-Schlauchlange.

Die Umwelt-, Abfall- und Gewasserschutz-
Vorschriften sind vom Anwender zu beachten !
(Informationen bei Umweltamt, Stadtwerke usw.)

Strahlrohr mit Spritzpistole

Die Spritzpistole ermdglicht den Betrieb der Maschine nur bei betatigtem
Sicherheitsschalthebel.Durch Betatigen des Hebels wird die Spritzpistole
gedffnet. Die Flussigkeit wird dann zur Dise gefdrdert. Der Spritzdruck baut
sich auf und erreicht schnell den gewéhlten Arbeitsdruck.

Durch Loslassen des Schalthebels wird die Pistole geschlossen und weiterer
Austritt von Flussigkeit aus dem Strahlrohr verhindert.

Der Druckstof3 beim Schlieen der Pistole 6ffnet das Druckregelventil Sicher-

heitsventil. Die Pumpe bleibt eingeschaltet und fordert mit reduziertem Uber-

druck im Kreislauf. Durch Offnen der Pistole schlieRt das Druckregelventil-

Sicherheitsventil und die Pumpe férdert mit dem gewahlten Arbeitsdruck zum

Strahlrohr weiter.

Die Spritzpistole ist eine Sicherheitseinrichtung. Reparaturen
duarfen nur von Sachkundigen vorgenommen werden.
Bei Ersatzbedarf sind nur vom Hersteller zugelassene
Bauteile zu verwenden.

Druckregelventil-Sicherheitsventil

Das Druckregelventil-Sicherheitsventil schiitzt die Maschine vor unzulassig
hohem Uberdruck und ist so gebaut, daR es nicht tiber den zulassigen
Betriebsdruck hinaus eingestellt werden kann. Die Begrenzungsmutter des
Drehgriffes ist mit Lack versiegelt.

*(Siehe Seite 22:"Leckage von Schlauch oder Pistole beheben™.)

Durch Betatigen des Drehgriffes kdnnen der Arbeitsdruck und die Spritzmenge
stufenlos eingestellt werden.

Austausch, Reparaturen, Neueinstellungen und Ver-
siegeln durfen nur von Sachkundigen vorgenommen
werden.
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Beschreibung

Motorschutzschalter

Der Motor wird durch einen Motorschutzschalter vor Uberlastung geschiitzt.
Bei Uberlastung schaltet der Motorschutzschalter den Motor ab. Bei wiederhol-
tem Abschalten des Motors durch den Motorschutzschalter Stérungsursache
beseitigen (siehe Seite 6).

Austausch und Prifarbeiten dirfen nur von Sachkundigen bei
vom elektrischen Netz getrennter Maschine, d. h. bei
gezogenem Netzstecker, vorgenommen werden.

B

Die Maschine darf nicht in feuer- und explosionsgefahrdeten
Raumen sowie in Pflitzen aufgestellt und betrieben werden. Das
Gerat darf nicht unter Wasser betrieben werden.

B>

ACHTUNG !

Niemals l6sungsmittelhaltige Fliissigkeiten wie Lackverdinnungen,
Benzin, Ol oder &hnliche Flussigkeiten ansaugen. Angaben der
Zusatzmittel - Hersteller beachten! Die Dichtungen im
Gerat sind nicht l6sungsmittelbestandig! Der Spriihnebel von
Losungsmitteln ist hochentziindlich, explosionsfahig und giftig.

B

ACHTUNG !

Bei Betrieb mit 60 °C Warmwasser treten erhéhte Temperaturen
auf. Geréat nicht ohne Schutzhandschuhe anfassen!

>



Elektroanschlufl’
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Beschreibung
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Die Maschine wird mit einem 5m langem Anschluf3kabel mit
Netzstecker geliefert.

Der Stecker muf3 in eine vorschriftsmafiig installierte Steckdose
mit Schutzleiteranschluf3 und Fl-Fehlerstrom-Schutzschalter
30 mA eingesteckt werden. Die Steckdose ist netzseitig mit
16 A trage abzusichern.

KRANZLE 1150/1150 T 230 Volt/ 50 Hz

Bei Verwendung eines Verlangerungskabels muf dieses einen
Schutzleiter haben, der vorschriftsgemaf an den Steck-
verbindungen angeschlossen ist. Die Leiter des Verlangerungs-
kabels missen einen Mindestquerschnitt von 1,5 mm? haben. Die
Steckverbindungen missen eine spritzwassergeschutzte Ausfiuh-
rung sein und durfen nicht auf nassem Boden liegen.

(bei Verlangerungskabel ber 10 m - 2,5 mm?)

ACHTUNG !

Zu lange Verlangerungskabel verursachen einen Spannungsabfall und da-
durch Betriebsstérungen und Anlaufschwierigkeiten.

Bei Verwendung einer Kabeltrommel muf3 das Kabel immer ganz abgerollt

werden.



Beschreibung

Wasseranschlulf:

Bitte prufen Sie, ob dem Hochdruckreiniger die auf Seite 2 (techn.
Daten) angegebene Wassermenge (Liter pro Minute) zur Verfiigung
steht.
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Prafung:
Wasserzufuhrungsschlauch 1 Minute in einen Eimer laufen lassen.

Die Wassermenge muf3 mindestens der Angabe auf Seite 2 entsprechen !!!

Wassermangel fuhrt zum schnellen Verschleil
der Dichtungen (keine Garantie)



Beschreibung

Kurzbetriebsanleitung:

Gerat nur waagerecht betreiben !

. Hochdruckschlauch mit Spritzpistole und Gerét verschrauben.

. Saugseitigen Wasseranschlu3 herstellen.

. Geréat entluften (Spritzpistole mehrmals 6ffnen und schliel3en).

. Stromanschlul herstellen .

. Gerat bei gedffneter Spritzpistole einschalten und mit dem
Waschvorgang beginnen.

. Nach Beendigung des Waschvorgangs Pumpe volistandig entleeren
(ohne Saug- und Druckschlauch ca. 20 Sek. den Motor einschalten).
Danach kénnen Sie den Hochdruckschlauch von der Pistole I16sen.

- Nur sauberes Wasser verwenden ! - Vor Frost schiitzen !

ACHTUNG !

Beachten Sie die Vorschriften Ihres Wasserversorgungsunternehmens.

Die Maschine darf nach DIN 1988-1 nicht unmittelbar an die 6ffentliche
Trinkwasserversorgung angeschlossen werden.

Der kurzzeitige Anschluf ist nach DVGW (Deutscher Verband des Gas- und
Wasserfaches) jedoch zulassig, wenn ein RickfluBverhinderer mit
Rohrbeliifter (Krénzle Best. Nr. 41.016 4) in die Zuleitung eingebaut ist.

Auch ein mittelbarer Anschluf3 an die 6ffentliche Trinkwasserversorgung ist
zuldssig mittels eines freien Auslaufes nach DIN 1988, Teil 4;
z. B. durch den Einsatz eines Behalters mit Schwimmerventil.

Ein unmittelbarer Anschluf? an ein nicht fur die Trinkwasserversorgung
bestimmtes Leitungsnetz ist zulassig.

b~ wNBEF
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Hochdruckschlauchleitung und Spritzeinrichtung

Die zur Ausstattung der Maschine gehdrende Hochdruckschlauchleitung und
Spritzeinrichtung sind aus hochwertigem Material und sind auf die Betriebs-
bedingungen der Maschine abgestimmt sowie vorschriftsmafig gekennzeich-
net. - Schlauchlange max. 20m.
Bei Ersatzbedarf sind nur vom Hersteller zugelassene und
vorschriftsgemal gekennzeichnete Bauteile zu verwenden.
Hochdruckschlauchleitungen und Spritzeinrichtungen sind
druckdicht (keine Leckage) anzuschliel3en. Die
Hochdruckschlaucheitung darf nicht Gberfahren, Gberma-
Rig gezogen oder verdreht werden. Die Hochdruck-

schlauchleitung darf nicht Gber scharfe Kanten gezogen
werden, sonst erlischt die Garantie.



Fiir RiickstoR -
Hinweis auf Seite 2 !

Sicherungssperre an der
Pistole nach jedem
Gebrauch umlegen, um
unbeabsichtigtes Spritzen
unmoglich zu machen!

Unterbodenlanze
unbedingt auflegen!

Bei der Unterbodenlanze
ist darauf zu achten, daR
bei gebogenen
Spritzlanzen,

wie z. B. U-Lanze Nr.
41.075, ein Drehmoment
im RiickstoRB entsteht !
(Hinweis auf Seite 2)




1. Schmutzkiller mit Dise 045
[ o5 |-

(bei 1150 T)
3 2. Spruhlanze mit Vario - Jet
duse

und Verschraubung

4. KRANZLE - Hochdruckreiniger 1150/1150 T

K 1150 : mit 20m Hochdruckschlauch mit Stahleinlage NW6

K 1150 T : mit Schlauchtrommel und 15 m Hochdruckschlauch
mit Stahleinlage NW 6

. 6. Betriebsanleitung
5. Kreuz-Schraubenzieher

Befestigungsschraube %

fur Kurbel
7. :(urbel fIUr Schlauch- 9. Waschmittel-
romme probepulver

8. Wassereingangsteile

=2
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3. Spritzpistole mit Isohandgriff



Den Hochdruckreiniger aufstellen.

Die Schraube aus dem Messingteil dre-
hen. Die Kurbel auf den Sechskant stek-
ken und mit der Schraube befestigen.

Ej?clit]iz:ole - % Schlauchtrommel
mit HD-Schlauch

Kocher -": il
far Lanzen s . 3
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1. Gerat umlegen!

DAS GERAT DARF NUR
IM LIEGEN BETRIEBEN
WERDEN !

2. Hochdrucklanze mit der Hand-
pistole verbinden.

‘—- = Hochdruck-
-~ schlauch schlingenfrei
f abrollen und mit der
Handpistole und Pumpe .

verbinden. Bei Verlangerung max.
20m-HD-Schlauch verwenden
oder 2 x 10m mit Schlauchver-
bindungen.

=D

Verbindung vom

Hochdruckschlauch
zur Lanze.




=S 4. Die Maschine kann wahlweise an die
# Druckwasserleitung mit kaltem oder
bis 60 °C heiRem Wasser angeschlossen
werden. (Siehe Seite 2)
Beim Aulenansaugen auf sauberes
Wasser achten. Der Schlauchquer-
schnitt muf3 mindestens 1/2" = 12,7mm
sein (freier Durchgang). Sieb Nr. 1
mufd immer sauber sein.

vor jeder
Inbetriebnahme auf
Sauberkeit prifen!

ACHTUNG !
Bei Betrieb mit 60 °C Warmwasser treten erhohte
Temperaturen auf. Pumpenkopf nicht ohne Schutzhandschuhe
anfassen!
=

5. maximale Saughothe 1,0
siehe technische
Daten Seite 2




Inbetriebnahme

Druckverstellung

Durch Verdrehen des Handrades.
Maximaler Druck ist fest eingestellt.
=e—————gt e————""“J |}

Reinigungsmittel
ansaugen:
Chemiesieb Nr. 5 in Behalter mit Reini-
gungsmittel stecken. Variodiise Nr. 4
nach vorne schieben, dann kann der
Injektor das Reinigungsmittel ansaugen.
Beim SchlieRen der Variodlise durch
Zurlickschieben wird die Chemiezufuhr
automatisch geschlossen. Reinigungsmit-
tel einwirken lassen und dann mit Hoch-
druck absprithen

chem. Pmax
Zur Erreichung des Niederdrucks

Maximale Hochdruck- . " ;
Varioregeldiise verschieben !

schlauchlange 20m

Bei voll aufgedrehter Vario- Jetdiise
3-5 % Zumischung moglich.
pH-Werk neutral 7-9.

Vorschriften des Zu-

satzmittelherstellers
(z.B.: Schutzaus-
ristung) und Abwasser-

bestimmungen beach-

AuRerB&triebnahme:

1. Gerat abschalten.

2. Wasserzufuhr sperren.

3. Pistole kurz 6ffnen, bis der
Druck abgebaut ist.

4. Pistole verriegeln.

5. Wasserschlauch und Pistole abschrauben.

6. Pumpe entleeren: Motor ca. 20 Sekunden einschalten.

7. Netzstecker ziehen.

8. Winter: Pumpe in frostfreien Raumen lagern.

9. Wasserfilter reinigen.

14



Kinder durfen nicht mit
Hochdruckreinigern
arbeiten!

Das Gerat nicht mit
Hochdruck oder
Wasserstrahl
abspruhen!

Den Wasserstrahl
nicht auf Steckdosen
richten!

15



Das ist verboten

Den Wasserstrahl nie
auf Menschen oder
Tiere richten!

Das Kabel nicht
beschadigen oder
unsachgemafi
reparieren!

Hochdruckschlauch nicht
\ mit Schlingen oder Knick
% ziehen!
Schlauch nicht tUber
® scharfe Kanten
ziehen!

16



Weitere Kombinationsmdoglichkeiten

Rotierende Waschbirste
Best.-Nr. 41.050 1

Kanalreinigungsschlauch
10 m - Best.-Nr. 41.058 1
15 m - Best.-Nr. 41.058

Unterbodenlanze neu
Best.-Nr. 41.075

Sandstrahler
Best.-Nr. 41.068 1

Flache Birste
Best.-Nr. 41.073

Schmutzkiller
Best.-Nr. 41.072 5

=

Umwelt-, Abfall- und Gewasservorschriften bei
Benutzung der Zubehoérteile beachten!

17



Autowasche, Glas, Wohnwagen, Boote usw.
Rotierende Waschbiirste 40 cm lang
und ST 30 Nippel M 22 x 1,5

Unterbodenreinigung von Autos, Lastziligen
und Geraten. Lanze 90 cm mit HD-Duse
und ST 30 Nippel M 22 x 1,5.

Lanze mufR3 beim Spritzen aufliegen.

.

Reinigung von Autos und allen glatten
Flachen. Birste mit ST 30 Nippel

Reinigung von Rohren, Kandalen, Abfliissen
Rohrreinigungsschlauch mit KN-Diise
und ST 30 Nippel M22x 1,5

I/

Abstrahlen von Farbresten, Rost und
Fassaden. Sandstrahlinjektor mit Sauglanze
und 3 m PVC-Schlauch und ST 30 Nippel

Schutzkleidung beim Sand-
strahlinjektor tragen!

Beim Strahlmittel auf Her-
stellerangaben achten!

Rotierender Punktstrahl fiir extreme Ver-

schmutzung. Schmutzkiller mit 40 cm
Verlangerung und ST 30 Nippel

18



Kleine Reparaturen - selbst gemacht !

Aus der Duse kommt wenig oder kein Wasser !

® Manometer zeigt 10% mehr Druck an als Betriebsdruck !

Wenn der Injektor
verschmutztist, | |——————————

nehmen Sie ’7
zuerst den
Schlauch

Drehen Sie dann
das Wasser auf.

Gewohnlich kommt nun ein

kraftiger Wasserstrahl

ab!

Kommt nur
ein schwacher
Wasserstrahl

...drehen Sie
mit einem
Maulschlissel
zuerst die
Zuleitung
und den
Injektor
los,

und

ziehen Sie
dann biegen dann den
Sie eine Injektor
Biroklammer zurecht, heraus.

Reinigen Sie nun und prifen Sie
den Injektor grundlich von den Erfolg.
beiden Seiten,
MM & 5 T
k L‘«

Schrauben Sie und Sie kdnnen

nun den sofort weiter-
Schlauch machen !
wieder auf,,
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Kleine Reparaturen -

Dlse verstopft !

® Es kommt kein Wasser, aber Manometer zeigt vollen Druck !

Spuhlen Sie zuerst den }

Schlguch vonRuck-
éiénden frei !

{
\

|

Gewohnlich kommt  §
jetzt ein kraftiger i

7/ Wenn die

4 Lanze

/
Ny

nur tropft,

Wassersray

n G VA

(Jb L3
£t

3= 8

.

[/ &

B
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nehmen Sie sie ab und
reinigen Sie die Dise !

e
™~
@j Y

o,

_a/’

Bei der Flachstrahl-Lanze \

N

braucht nur die vordere :
L AT
Duse gereinigt w
7~ ZU werden ! - .0 £
~ p gt

Biegen Sie nun einN

Biroklammer zurecht

Spit Gegens g und reinigen Sie
in das Loch stck \ die Duse !
nd die Kappe nach > ™
inten ziehe |
{ =
{ !
i S==\7

Prifen Sie mit einem Blick

Nun geht es wieders,

ob die Dise gereinigt ist ! ¢ S0 gut wie i
N (J vorher !
C /
/




- selbst gemacht !
Ventile verschmutzt oder verklebt !

® Manometer zeigt keinen vollen Druck @ Der Hochdruckschlauch vibriert.
® Wasser tritt stoRweise aus.

® Ventile kénnen verkleben, wenn das Geréat lange nicht gebraucht wurde.

Ist ein Ventil verstopft, /. % ﬁneig[ daSt Oder der
g ) -, anometer Hochdruck-
T e \ |\ e oder schlauch
N gar keinen vibriert |
e L \‘ ~\Druck an ’
f A \
> it
¢ sl
= ‘f}m /)xX
%/ S :
A ®" e B
- 1 und nehmen Eal
[ / Sie die Ventil- /
3 schraube, das
) @ Ventil und den
—f Gummiring 7
7 heraus, 4 ™
A N 7 6 \
» /
= . P Y
Drehen Sie gt 5 / B el g
mit einem 3 4 biegen Sie N
"k_ Ringschlissel das| \ /, { eine Buroklammer ‘\
Ventil auf , N J \ / \ zurecht ...
und beseitigen Die Gummidichtung hinten ¢
Sie den Schmutz ~ } wieder fest drauf- /
aus dem Ventil - __ dricken!
das Ventil innen / %, S TR
muR geschlossen /: - J ) 3 P @\ J
sein ! \ .
» ~ \,,,r> 'l..
%
4 @ Aﬂ \ £ N
— G i §
=\ )
0 l /“

7 ...und bei allen So schnell ist

6 Ventilen sy die Storung
wiederholen ! & oAbehoben | -3‘ 5

rm

%,
\¥

o>

P

s
SRR

F Die Ventilschraube

wieder festziehen ! "; by /
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Kleine Reparaturen - selbst gemacht !

Leckage von Schlauch oder Pistole beheben

® Nach dem Schlie3en der Pistole zeigt das Manometer vollen Druck an !

® Der Druckregler schaltet stdndig ein und aus !

22

vollen Druck

Wenn das Netzstecker nehmen Sie
Manometer ziehen! zunachst
K ™ den
Schlauch

Pistole
driicken
zum
Druckabbau
m

Drehen Sie dann
mit einem Gabel-
schlussel den
Pumpenaus-

Reinigen Sie den
Riickschlagkorper
oder wechseln Sie
den O-Ring !

Druckverlust
schaltet der
Druckregler
standig ein
und aus !

An diesen 3 Stellen
kann Wasser austreten.

Uberpriifen Sie die Dichtungen und
wechseln Sie, wenn nétig die O-Ringe aus
oder lassen Sie die Pistole vom Handler prifen.

Jeweils den O-Ring
an der Lanze oder am
HD-Schlauch austauschen!

Schlauch,
Pistole
und Lanze
wieder
miteinander
verschrauben !

So schnell ist
die Storung
behoben !




Schmutzkiller (Sonderzubehor)

@J

Ersatzteilliste KRANZLE 1150/1150 T
Schmutzkiller

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
1 Spruhkdrper 1 41.520
2 O-Ring 6,88 x 1,68 1 41.521
3 Disensitz 1 41.522
4 Dise 045 1 41.523
5 Stabilisator 1 41.524
6 O-Ring 1 40.016 1
7 Spruhstopfen 1 41.526
8 Rohr 400 mm 2xM12x1 1 41.527
9 ST 30-NippelM22x1,5/M 12 x 1 ISK 1 13.363
11 Kappe vorn fir Schmutzkiller 1 41.528 1
12 Kappe hinten fir Schmutzkiller 045 1 41.540 2
Rep.-Satz Schmutzkiller 045 41.097

bestehend aus je 1x 2; 3; 4;5

Schmutzkiller 045 kpl. mit Lanze 41.072 5
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KRANZLE 1150/1150 T

Ersatzteilliste KRANZLE 1150/ 1150T
Komplettaggregat

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
2 Fahrgestell 1 44.502

3 Frontplatte " K 1150 " 1 44503 1
3.1 Frontplatte " K 1150 T " 1 44,503
4 Kdcher groR3 1 44.506

5 Kocher klein 1 44,507

6 Knickschutz 1 44,509

7 Rad 2 44,538

8 Radkappe 2 45.200 8
9 Kabelhalteplatte 1 44.505
10 Achse 2 44.504
11 NetzanschluBkabel 1 41.092
12 Chemikaliensaugschlauch mit Filter 1 15.038
13 Versteifungsplatte 1 44.511
15 Kunststoffsenkschraube 5,0 x 20 2 454211
16 0O-Ring 9,3x 2,4 2 13.273
17 Kunststoffschraube 5,0 x 20 20 43.018
18 Auflagepuffer 2 44.510
19 Kunststoffschraube 5,0 x 30 2 41.412
20 Scheibe 40 x 6 x 1,5 (Stahl) 2 45.216 7
21 Unterlegscheibe 8,4 4 50.186
22 Innensechskantschraube M 8x 30 4 41.036 1
23 Kunststoffschraube 4,0 x 16 2 43.417
24 Kunststoffschraube 5,0 x 50 2 41.411
25 Kunststoffschraube 5,0 x 70 2 44.519
26 Kunststoffschraube 3,5 x 14 2 44.525
27 Anschluleitung Schlauchtrommel 1 44.520
28 PICO-Pistole 1 41.053 1
29 Vario-Jet 045 kpl. mit Lanze 1 41.156
30 Schmutzkiller 1 41.0725
31 Kabelklemme 1 43.431
32 Schraube 3.5 x 16 2 44,161
33 Griffabdeckung 1 44.535
34 Gummipuffer links+rechts 1 44.536
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KRANZLE 1150/1150 T

Ersatzteilliste KRANZLE 1150/ 1150 T

Motor

Pos. Bezeichnung Stck Best.Nr.
1 Olgehause 1 44,501
2 Motorgehduse mit Stator 1 23.002 4
3 Motorwelle mit Rotor 1 43.024
4 PaRfeder 6 x 6 x 20 1 41.483 1
5 Motor-Lager B-Seite Z-Lager 1 43.025
6 Motor-Lager A-Seite Schulterl. 1 43.026
8  Oldichtung 25x35x 7 1 41.024
9 Lufterrad 1 43.028
10 Luofterhaube 1 41.497
11  Flachdichtung 1 44513
12  Lusterklemme 3-pol. 1 43.031 2
13 Schaltkasten 1 44.508
14  Schalter mit 1 41.110 2

13,5 A-Uberstromausléser
15 Klemmrahmen mit 1 43.453

Schalterabdichtung
16 Kabelverschraubung PG 11 1 41.419
17 Gegenmutter PG 11 1 44521
18 Kondensator 40 pF 1 43.035
19 Netzkabel fiir 230V / 50/60Hz 1 41.092
20 Blechschraube 3,5 x 9,5 2 41.088
21 Blechschraube 2,9 x 16 1 43.036
22 Innensechskantschr. M 5 x 12 4 40.134
23 Innensechskantschr. M 5 x 30 4 42.130
24 Erdungsschraube kpl. 1 43.038
25 Deckel fir Schaltkasten 1 44.512
26  Dichtung fur Deckel 1 44.522
27 Kunststoffschraube 5,0 x 25 4 41.414
28 Blechschraube 3,9 x 9,5 3 41.636

Motor komplett mit Olgehduse 1 44.530

und Lufterrad ohne Elektrik
fur 230V / 50 Hz
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Allgemeine Vorschriften

Prufungen

Die Maschine ist nach den "Richtlinien fiir Flussigkeitsstrahler" bei Bedarf, jedoch
mindestens alle 12 Monate durch einen Sachkundigen darauf zu prifen, ob ein
sicherer Betrieb weiterhin gewabhrleistet ist. Die Ergebnisse der Priifung sind
schriftlich festzuhalten. Formlose Aufzeichnungen geniigen.

Unfallverhitung

Die Maschine ist so ausgeristet, daf3 bei sachgemalRer Bedienung Unfalle ausge-
schlossen sind. Die Bedienungsperson ist auf die Verletzungsgefahr durch hei3e
Maschinenteile und den Hochdruckstrahl hinzuweisen. Die "Richtlinien fur
Flussigkeitsstrahler" sind einzuhalten (so wie Seite 14 und 15).

Olwechsel:

Vor jeder Inbetriebnahme Olstand am Olschauglas Uberprifen.
(Waagerechte Position beachten!) Olstand sollte bei der Mitte des
Olschauglases sein. Bei hoher Luftfeuchtigkeit und
Temperaturschankungen ist Kondenswasserbildung moglich (Ol
hat graue Farbe); dann mufR das Ol gewechselt werden .

Erster Olwechsel nach ca. 50 Betriebsstunden. Danach ist kein Olwechsel fur die
Lebensdauer des Gerétes erforderlich. Sollte es notig sein, bei einer Reparatur,
oder weil das Ol eine graue Farbe hat, das Ol zu wechseln, so ist iiber einem
Behalter die OlablaRschraube zu 6ffnen und das Gerat zu entleeren. Das Ol muR
in einem Behalter aufgefangen und anschliel3end vorschriftsméRig entsorgt
werden.

Neues Ol: 0,25 | - Motorenél W 15/40.

Olleckage

Bei Olaustritt sofort den nachsten Kundendienst (Handler) aufsuchen. (Umwelt-
schaden, Getriebeschaden)

Garantie
Die Garantie betragt 24 Monate nach VDMA.

Bei Veranderungen an den Sicherheitseinrichtungen sowie bei Uberschreitung
der Temperatur- und Drehzahlgrenze erlischt jegliche Garantie - ebenso bei
Unterspannung, Wassermangel, Schmutzwasser und Beschadigungen von
auBlen an Manometer, Duse, Hochdruckschlauch und Spritzeinrichtung.
Ebenso bei Bedienungsfehlern.

Verschleil3teile fallen nicht unter die Garantie.

Im Ubrigen gelten die Hinweise unserer Betriebsanleitung.
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I ® Hochdruckreiniger
nz E High-pressure-cleaners
Nettoyeurs A Haute Pression

I. Kranzle GmbH
Elpke 97
33605 Bielefeld

EG-Konformitatserklarung
im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 98/37/EU, Anhang Il A
und der EG-Niederspannungsrichtlinie 73/23 EWG

sowie der EG-EMV-Richtlinie 89/336
Hiermit erklaren wir,

daR die Bauart von K1150/K 1150 T
folgenden einschlagigen
Bestimmungen entspricht 79/113 EWG 81/1051 EWG
Angewendete EN292T1undT2
harmonisierte Normen EN60204T1
insbesondere EN 50 082-2

EN 61 000 3-2 3-3

EN 55014

EN 55104 -2
Angewendete nationale DIN VDE 0700 Teil 79
technische Spezifikationen DIN IEC 61 J (CO) 17
insbesondere
Gemeldete Stelle 1) TUV Hannover

nach Anhang VIl

eingeschaltet zur 2)

- Aufbewahrung der Unterlagen nach Anhang VI oder

- Prifung der korrekten Anwendung der einschlagigen harmonisierten
Normen und Bestatigung der vorschriftsméRigen Unterlagen nach
Anhang VI oder

- EG-Baumusterprifung (EG-Baumusterprifbescheinigung Nummer ...)

Bielefeld, den 25.08.98 W

Droitsch
(Geschaftsfihrer)
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Nachdruck nur mit Genehmigung der Firma kranzle
Stand 11. 07. 2001

Best.-Nr.: 30 236 0



